Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen nur dann
verwendet werden, wenn sie durch eine fiir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt werden
oder in die sichere Verwendung des Gerats eingewiesen wurden und die mit dem Gerat verbundenen

Gefahren verstanden haben.
Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Wartung des Gerats diirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht erfolgen.
Bevor das Gerat verschrottet werden kann, miussen die Akkus vom Gerat entfernt werden.

Die Akkus missen sicher entsorgt werden.

Warnung: Es darf nur der mit dem Gerat gelieferte Netzstecker verwendet werden.

Das Produkt darf nur fiir normales Staubsaugen in Innenrdumen und nur im Haushalt und verwendet
werden. Staubsauger immer an einem trockenen Ort aufbewahren.

Verpackungsmaterial wie Plastikbeutel u. a. von Kindern fernhalten. Es besteht Erstickungsgefahr.

Verwenden Sie den Staubsauger niemals:

« In nassen Bereichen.

+ In der Nahe von brennbaren Gasen etc.

« Wenn das Gerat sichtbare Schaden aufweist.

- Fir Flussigkeiten oder scharfkantige und spitze
Gegenstande.

« Fir heiBBe oder kalte Asche, brennende
Zigarettenkippen etc.

« Far feinen Staub (z. B. von Gips, Beton, Mehl, hei3er
oder kalter Asche).

« Den Staubsauger niemals in direktem Sonnenlicht
stehen lassen.

« Burstenrolle nicht beriihren, solange sie sich dreht und
solange der Staubsauger eingeschaltet ist.

- wenn die Rader blockiert sind.

Warnung:
Staubsauger vor starker Hitze schiitzen.
Zum Schutz des Motors, der Batterie und der
Elektronik darf das Produkt nicht gelagert oder
betrieben werden bei:
einer Umgebungstemperatur unter 5 °C oder tiber 35 °C.
einer Luftfeuchtigkeit unter 20 % oder liber 80 %
(nicht kondensierend).
Aufbewahrungshinweise zum Schutz von Batterie und
Elektronik
Wird das Produkt bei einer Temperatur unter 5 °C
oder Uber 35 °C gelagert, lassen Sie das Produkt
abkiihlen oder aufwarmen und einige Stunden vor
dem Gebrauch trocknen.
Im Inneren des Produkts kann sich Taukondensation
bilden, wenn das Gerat von einer kalten in eine
warme Umgebung gebracht wird oder nach dem
Aufheizen des Abstellraums.
Mit dem mitgelieferten Netzteil kdnnen keine
Einweg-Batterien aufgeladen werden.
Akkuzellen niemals zerlegen, kurzschlieBen oder gegen
leitende Flachen halten.
Der Einsatz des Staubsaugers unter den genannten
Bedingungen kann zu Verletzungen fiihren und das
Produkt ernsthaft beschadigen. Ein solcher Schaden ist
nicht durch die Garantie abgedeckt.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den
Hersteller, den Kundendienst oder eine entsprechend
qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen
zu vermeiden. Dies gilt nur fiir Modelle mit
Entleerungsstation.
Dieses Gerat enthalt Batterien, die nur durch
(qualifizierte Personen) im Servicezentrum austauschbar
sind.

Alle Wartungs- und Reparaturarbeiten dirfen
ausschlief3lich von einem autorisierten Kundendienst
durchgeflhrt werden.

Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an
den Kundendienst wenden:

Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild.
Modellnummer
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Seriennummer
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Der Stromverbrauch des Gerats im Standby-Modus

liegt unter 0,5 W.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf die Verringerung
der Akku-Laufzeit durch Alterung und Verschlei3, da die
Akkulebensdauer von der Betriebsdauer und der Art und
der Verwendung abhdangig ist.

DE-CH UMWELTTIPPS: A

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol T ) . Entsorgen Sie die
Verpackung in den entsprechenden Recyclingbehaltern. Recyceln
Sie zum Umwelt- und Gesundheitsschutz elektrische und
elektronische Gerate.

Entsorgen Sie Gerate mit diesem Symbol g nicht mit dem
Hausmdill. Bringen Sie das Gerat zu lhrer 6rtlichen Sammelstelle
oder wenden Sie sich an lhr Gemeindeamt

EDieses Symbol auf dem Produkt und/oder dem Akkusatz
weist darauf hin, dass es nicht als Hausmull entsorgt werden darf.
Wenn der Akku ordnungsgeman entsorgt wurde, haben Sie
mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
Gesundheit der Bevolkerung verhindert, die durch unsachgemafe
Entsorgung verursacht werden kénnen. Das ordnungsgemafle
Recycling wirkt sich zudem positiv auf einen nachhaltigen Schutz
natiirlicher Ressourcen aus. Der Akku muss vor der Entsorgung
des Geréts entfernt werden. In der Gebrauchsanweisung finden
Sie eine Anleitung, wie Sie den Akku entfernen kénnen.

Geben Sie den Akku bei einer entsprechenden Sammelstelle fiir
das Recycling von Altbatterien ab. Weitere Informationen tber die
nachstgelegene Recyclinganlage erhalten Sie bei lhrer
Gemeindeverwaltung oder lhrem Einzelhandler.

Fiir die Schweiz:
Wohin mit den Altgerdten?

Uberall dort wo neue Gerite verkauft werden oder Abgabe bei den
offiziellen SENS-Sammelstellen oder offiziellen SENS-Recyclern.

Die Liste der offiziellen SENSSammelstellen findet sich unter
http://www.erecycling.ch



INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG

Ihre Pflichten als Endnutzer

Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat ist mit einer durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern
A gekennzeichnet. Das Gerat darf deshalb nur getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall gesammelt
L und zurtickgenommen werden, es darf also nicht in den Hausmdll gegeben werden. Das Gerat
kann z. B. bei einer kommunalen Sammelstelle oder ggf. bei einem Vertreiber (siehe zu deren
Rucknahmepflichten unten) abgegeben werden. Das gilt auch fir alle Bauteile, Unterbaugruppen und
Verbrauchsmaterialien des zu entsorgenden Altgerats.

Gilt nur, wenn das Produkt Batterien und/oder entnehmbare Leuchtmittel enthalt.

Bevor das Altgerat entsorgt werden darf, mussen alle Altbatterien und Altakkumulatoren vom Altgerat getrennt
werden, die nicht vom Altgerat umschlossen sind. Das gleiche gilt fir Lampen, die zerstérungsfrei aus dem
Altgerat entnommen werden kdnnen. Der Endnutzer ist zudem selbst daflir verantwortlich, personenbezogene
Daten auf dem Altgerat zu I6schen.

Hinweise zum Recycling

Helfen Sie mit, alle Materialien zu recyceln, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind. Entsorgen
Sie solche Materialien, insbesondere Verpackungen, nicht im Hausmdll sondern Uber die
bereitgestellten Recyclingbehalter oder die entsprechenden &rtlichen Sammelsysteme.

Recyceln Sie zum Umwelt- und Gesundheitsschutz elektrische und elektronische Gerate.

Riicknahmepflichten der Vertreiber in Deutschland

Wer auf mindestens 400 m? Verkaufsflache Elektro- und Elektronikgerate vertreibt oder sonst geschéaftlich an Endnutzer
abgibt, ist verpflichtet, bei Abgabe eines neuen Gerats ein Altgerat des Endnutzers der gleichen Geréateart, das im
Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue Gerat er-flllt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu
unentgeltlich zuriickzunehmen. Das gilt auch fur Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens
800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen.
Solche Vertreiber mussen zudem auf Verlangen des Endnutzers Altgerate, die in keiner dulReren Abmessung gréRer als 25
cm sind (kleine Elektrogerate), im Einzelhandelsgeschéft oder in unmittelbarer Néhe hierzu unentgeltlich zurickzunehmen; die
Ricknahme darf in diesem Fall nicht an den Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates geknupft, kann aber auf drei Altgerate
pro Gerateart beschrankt werden.

Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt, wenn das neue Elektro- oder Elektronikgerat dorthin geliefert wird; in diesem
Fall ist die Abholung des Altgerates fur den Endnutzer kostenlos.

Die vorstehenden Pflichten gelten auch fir den Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die
Vertreiber Lager- und Versandflachen fir Elektro- und Elektronikgerate bzw. Gesamtlager- und -versandflachen fir
Lebensmittel vorhalten, die den oben genannten Verkaufsflachen entsprechen. Die unentgeltliche Abholung von Elektro-

und Elektronikgeraten ist dann aber auf Warmelbertrager (z. B. Kihlschrank), Bildschirme, Monitore und Gerate, die
Bildschirme mit einer Oberflache von mehr als 100 cm? enthalten, und Gerate beschrankt, bei denen mindestens eine

der aufleren Abmessungen mehr als 50 cm betragt. Fir alle Gbrigen Elektro- und Elektronikgerate muss der Vertreiber
geeignete Riickgabemadglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch fir kleine
Elektrogerate (s.0.), die der Endnutzer zurtickgeben will, ohne ein neues Gerat zu kaufen.

Riicknahmepflichten von Vertreibern und andere Méglichkeiten der Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten
in der Region Wallonien

Vertreiber, die Elektro- und Elektronikgerate verkaufen, sind verpflichtet, bei der Lieferung von Neugeraten Altgerate
desselben Typs, die im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie die Neugerate erflillen, kostenlos vom Endverbraucher
zurtickzunehmen. Dies gilt auch bei der Lieferung von neuen Elektro- und Elektronikgeraten oder beim Fernabsatz.
Daruber hinaus ist jeder, der Elektro- und Elektronikgerate auf einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? verkauft,
verpflichtet, Altgerate, die in keiner duReren Abmessung grof3er als 25 cm sind (Elektrokleingerate), im Ladengeschaft oder
in unmittelbarer Nahe kostenlos zuriickzunehmen; die Riicknahme darf in diesem Fall nicht vom Kauf eines Elektro- oder
Elektronikgerates abhangig gemacht werden.

Die Riicknahme von Elektro- und Elektronikgeraten kann auch auf Containerplatzen oder zugelassenen Recyclinghéfen
erfolgen. Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an lhre Gemeindeverwaltung.



English Battery health information

For products including portable batteries (e.g., rechargeable battery pack)
Every Li-ion battery will wear out over time. This means that capacity and runtime will decrease as a natural aging process. This is not a result of
material defect or manufacturing error.
Power modes impact on battery life. Min, Mid and auto modes will give longest battery life. Max and turbo modes are for intense spot cleaning. Auto
mode gives an optimum balance between power, dust pick up and battery life.
To avoid battery damage for long term storage, make sure to charge the battery pack to 20-70%. Once charged, disconnect the battery pack from
the cleaner and keep it in a dry room with a room temperature of 10-25°C. Recharge it fully up to 10 hours after long time storage.

For products including portable batteries of general use (e.g., coin cells and AA/AAA)
For long time storage remove batteries from device that won’t be used for a while to avoid leakage. Keep batteries and device in a dry room with
room temperature of 10-25°C.

French Informations relatives a I’état de fonctionnement de la batterie

Pour les produits comprenant des batteries portables (par exemple, des batteries rechargeables)
Toute batterie Li-ion s’use avec le temps. Cela signifie que la capacité et la durée de fonctionnement diminuent en raison du processus naturel de
vieillissement. |l ne s’agit pas d’'un défaut matériel ou d’une erreur de fabrication.
Les modes d’alimentation ont un impact sur 'autonomie de la batterie.Les modes Min, Moy et Auto offrent la plus longue autonomie de la batterie.
Les modes Max et Turbo permettent d’effectuer des nettoyages ponctuels intenses.Le mode Auto offre un équilibre optimal entre la puissance, le
ramassage de la poussiére et I'autonomie de la batterie.
Pour éviter d’endommager la batterie lors d’un stockage a long terme, veillez a la charger a 20-70 %. Une fois la batterie chargée, débranchez-la
du nettoyeur et conservez-la dans une piéce séche a une température ambiante de 10-25 °C. Rechargez-la complétement jusqu’a 10 heures aprés
une longue période de stockage.

Pour les produits comprenant des batteries portables d’'usage général (par exemple, piles bouton et AA/AAA)
Pour un stockage de longue durée, retirez la batterie de I'appareil qui ne sera pas utilisé pendant un certain temps afin d’éviter les fuites. Con-
servez la batterie et I'appareil dans une piéce séche dont la température ambiante est comprise entre 10 et 25 °C.

Bulgarian MHdopmauusa 3a cbcToaHUETO Ha 6aTepunaTa

3a npoayKTu ¢ BKIOYeHW nopTaTtuBHu 6aTepum (Hanp. MNpe3apexaawy 6atepun)
Bcsaka nutneBo-ioHHa GaTepus ce M3HOCBA C TedeHUe Ha BpeMeTo. ToBa 03HayaBa, Ye kanauuTeTbT M BpeMETO 3a pabota Hamansieat B pesynTar
Ha ecTecTBEHMS NpoLec Ha ctapeeHe.ToBa He e CreacTBME OT MaTepuaneH AedekT Unm Npou3BOACTBEHA rpeLuka.
BnusiHwe Ha pexxumnTe Ha paboTa Bbpxy XMBoTa Ha 6aTepusita. Pexumute MuHumaneH, CpeaeH 1 ABTOMaTUUYEH OCUTypsiBaT Hal-Obibr KUBOT Ha
GatepunaTa. Pexumute MakcumaneH n Typ6o ca npegHasHayeHu 3a MHTEH3WBHO NOYMCTBAHE HA Marky ydyacTbUm. ABTOMaTUYEH pexum npeanara
onTumaneH 6anaHc Mexay MOLLHOCT, CbbMpaHe Ha npax v XUBOT Ha BaTtepusiTa.
3a pa n3berHeTe noepeaa Ha HaTepusita Npy CbxpaHeHWe 3a AbIbl Nepuog OT Bpeme, He 3abpassaiTe aa s 3apegute o 20-70%.Cnen sapexaaHe
nsknoyeTe 6atepusiTa OT ypeaa n 1 CbxpaHsBalTe B Cyx0 NOMeLLeHNe cbe cTaiiHa Temnepatypa 10-25°C. 3apexpaanite HanbnHo Ao 10 yaca cnen
CbXpaHeHWe 3a NPOALIIKUTENEH Nepuog OT Bpeme.

3a npoaykTu ¢ noptaTMBHK 6aTepun 3a obuia ynotpeba (Hanp. MoHeTHU B6aTtepun n AA/AAA)
Mpun cbxpaHeHWe 3a NPOAbLIMKUTENEH NEPUOA OT BpeMe usBageTe batepunTe OT yCTPoOMCTBa, KOUTO HSIMa Aa ce U3NOoMn3BaT 3a U3BEeCTeH nepuoa, 3a
Oa npepgotepaTtute TeqoBe. CbxpaHsaBalnTe baTepunTe N yCTPONCTBOTO B CyXO NOMeELLeHVe ¢ TemnepaTypa mexay 10—25°C.

Czech Informace o zdravi baterie

Pro vyrobky obsahujici pfenosné baterie (napf. sadu dobijecich baterii)
Kazda Li-ion baterie se ¢asem opotfebi. To znamena, Ze kapacita a doba provozu se budou snizovat jako pfirozeny proces starnuti.Neni to
disledkem vady materialu nebo vyrobni vady.
Rezimy vykonu maiji dopad na zZivotnost baterie.NejdelSi zivotnost baterie zaijisti rezimy Min, Mid a automaticky rezim. Rezimy Max a turbo jsou
ur€eny pro intenzivni vysavani silné znecisténych mist.Automaticky rezim zajisti optimalni rovnovahu mezi vykonem, odstrafiovanim prachu a
Zivotnosti baterie.
Aby nedoslo k poSkozeni baterii ulozenych na del$i dobu, zajistéte nabiti sady baterii na 20—-70%. Jakmile je sada baterii nabita, odpojte ji od
vysavace a uloZte v suché mistnosti s teplotou 10—25 °C.Po uloZeni na del$i dobu ji pIné dobijte, coz trva az 10 hodin.

Pro vyrobky obsahujici pfenosné baterie pro v§eobecné pouziti (napf. mincovymi bateriemi a bateriemi AA/AAA)
Ze zafizeni, které nebude po del$i dobu pouzivano, vyjméte pfed uloZzenim na delSi dobu baterie, aby nedoslo k jejich vyte€eni. Baterie a zafizeni
uchovavejte v suché mistnosti s teplotou mistnosti 10-25 °C.

German Informationen zum Batteriezustand

Fir Produkte, einschlieBlich tragbarer Batterien (z. B. wiederaufladbarer Akkupack)
Jede Li-lonen-Batterie wird mit der Zeit verschleiRen. Das bedeutet, dass sich Kapazitat und Laufzeit im Rahmen eines natirlichen Alterungsproz-
esses verringern.Dies ist nicht auf einen Materialfehler oder einen Herstellungsfehler zuriickzufiihren.
Auswirkungen der Energiemodi auf die Akkulaufzeit.Min-, Mid- und Auto-Modus bieten die langste Akkulaufzeit. Max und Turbo-Modus sind fiir eine
intensive Punktreinigung vorgesehen.Der Auto-Modus bietet ein optimales Gleichgewicht zwischen Leistung, Staubaufnahme und Akkulaufzeit.
Um eine Akkuschaden bei langfristiger Lagerung zu vermeiden, sollten Sie den Akku auf 20-70% aufladen.Trennen Sie das Akkupaket nach dem
Aufladen vom Reiniger und bewahren Sie es in einem trockenen Raum mit einer Raumtemperatur von 10-25°C auf.Laden Sie es nach langerer
Lagerung vollsténdig fiir bis zu 10 Stunden auf.

Fir Produkte, inschlieRlich tragbarer Batterien des allgemeinen Gebrauchs enthalten (z. B. Knopfzellen und AA/AAA)
Fur eine langfristige Lagerung entfernen Sie die Batterien aus dem Gerat, das fiir langere Zeit nicht verwendet wird, um ein Auslaufen zu ver-
meiden. Bewahren Sie die Batterien und das Gerat in einem trockenen Raum bei einer Raumtemperatur von 10-25 °C auf.
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